УТВЕРЖДЕНО
решением Правления 

АО «Товарная биржа «ЕТС»

(протокол № 1635 от 27.12.2022г.)

СПЕЦИФИКАЦИЯ 

для закупа нефтепродуктов недропользователями

в режиме двойного встречного аукциона

Топливо дизельное летнее, условия поставки FCA Туркестанская область, Сузакский р-он, п. (ГРЭ-7).
1. Термины и определения

	Биржа (ЕТС) –
	Акционерное общество «Товарная биржа «Евразийская Торговая Система».

	Спецификация –
	настоящая спецификация Топливо дизельное летнее

	Клиринговый центр
	ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	Правила торговли
	Правила биржевой торговли, утверждённые приказом Заместителя Премьер-Министра - Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 19 июля 2022 года № 294-НҚ

	Правила клиринга
	Правила клиринга ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	ДВА
	Двойной встречный аукцион

	Розничный реализатор нефтепродуктов
	индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, осуществляющие приобретение нефтепродуктов для целей дальнейшей розничной реализации.

При этом, розничная реализация нефтепродуктов - предпринимательская деятельность по реализации нефтепродуктов физическим и юридическим лицам для собственных нужд без целей дальнейшей реализации.

	Оптовый поставщик нефтепродуктов
	индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, осуществляющие приобретение нефтепродуктов у производителей нефтепродуктов, поставщиков нефти и (или) импортеров для целей дальнейшей реализации; 

При этом, оптовая реализация нефтепродуктов - предпринимательская деятельность по реализации нефтепродуктов производителями нефтепродуктов, поставщиками нефти, оптовыми поставщиками нефтепродуктов, импортерами для целей дальнейшей реализации.

	Производитель нефтепродуктов малой мощности
	производитель нефтепродуктов, осуществляющий производство нефтепродуктов на технологических установках, проектная мощность которых предусматривает объем переработки сырой нефти и (или) газового конденсата менее восьмисот тысяч тонн в год.

	Конечный потребитель
	физические и юридические лица, приобретающие нефтепродукты без целей дальнейшей реализации.

	Товар –
	ДТ-Л-К4 топливо дизельное летнее должно соответствовать по качеству требованиям технического регламента Таможенного союза ТР ТС 013/2011 «О требованиях к автомобильному и авиационному бензину, дизельному и судовому топливу, топливу для реактивных двигателей и мазуту», утвержденного решением Комиссии Таможенного союза от 18 октября 2011года№826. 

Летнее дизельное топливо быть изготовлен в соответствии с ГОСТ 32511-2013.


Термины, прямо не указанные в настоящей Спецификации, понимаются в соответствии с Правилами торговли, Правилами клиринга, законодательством Республики Казахстан.

2. Общие положения

2.1. Код товара: DSDFCBV – Топливо дизельное летнее, условия поставки FCA Туркестанская область, Сузакский р-он, п. (ГРЭ-7);
2.2. Торговый лот составляет - 1 литр;

2.3. Цена Товара указывается в тенге, с учетом НДС;

2.4. Условия и место поставки – FCA АЗС по направлению Туркестанская область, Сузакский р-он, п. (ГРЭ-7);
2.5. Срок поставки - согласно Заявки на поставку в течение 3 календарных дней;

2.6. Размер биржевого обеспечения – 1 (один) процент от предполагаемой суммы сделки (заявки);

2.7. Допустимый толеранс при поставке отсутствует;
2.8. Условия оплаты – 100% от общей стоимости партии Товара согласно соответствующему Заказу на поставку Покупателя по факту поставки партии Товара в полном объеме в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения бухгалтерией Покупателя оригинала накладной на отпуск запасов на сторону (акта приема-передачи Товара), при условии осуществления поставки партии Товара надлежащего качества по соответствующему Заказу в полном объеме в соответствии с условиями Договора;
2.9. Способ поставки: Поставщик, после подписания договора, на безвозмездной основе выдает смарт-карты, по которым будет производиться автозаправка на станциях АЗС в количестве 6 шт. с индивидуальным ПИН-кодом для каждой из карт;
2.10. Биржевая сделка с Товаром, заключаемая в режиме ДВА, подлежит оформлению согласно примерной форме договора поставки, являющейся приложением № 1 к настоящей Спецификации и рекомендуемой участникам сделки.
2.11. Продавцами нефтепродуктов согласно настоящей Спецификации являются производители нефтепродуктов малой мощности, оптовые и розничные реализаторы нефтепродуктов. 
2.12. Покупателями нефтепродуктов согласно настоящей Спецификации являются конечные потребители.

3. Сроки оплаты и поставки товара по сделке 

3.1. Исполнение сделки ДВА осуществляется в следующие сроки оплаты и поставки товара: 

	Т+с+в, 

периодически, партиями
	Срок поставки товара Продавцом Покупателю

	d+е
	Срок оплаты товара Покупателем Продавцу (перечисление денег на банковский счет Продавца)


где 
«Т» - день подписания Сторонами Договора; 

«с» - дата получения письменной заявки на поставку Продавцом от Покупателя; 
«в» - 3 (три) календарных дня;
«d» - даты получения Покупателем от Продавца надлежащим образом оформленного электронной счета-фактуры, оригинала  накладной, нотариально заверенную копию сертификата о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающего его происхождение на территории Республики Казахстан, все иные документы, относящиеся к Товару и удостоверяющие его комплектность, безопасность, качество, порядок эксплуатации и т.п.;
«е» - 30 (тридцать) календарных дней. 

4. Порядок поставки и оплаты Товара через клиринговый центр
4.1. Поставка и оплата Товара может быть осуществлена при участии Клирингового центра.
4.2. В указанных целях стороны Биржевой сделки с Товаром заключают договор поставки товара, по форме согласованной Клиринговым центром и с учетом положений Правил клиринга.
5. Внесение изменений и дополнений в Спецификацию
5.1. Биржа вправе внести изменения и дополнения в Спецификацию.

5.2. Изменения и дополнения в Спецификацию вступают в силу с момента введения в действие Спецификации, содержащей указанные изменения и дополнения.

5.3. Информация о введении в действие Спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования на Сайте Биржи не менее чем за 1 (один) Торговый день до введения ее в действие.
Приложение №1

к спецификации _________

(_________)

ПРИМЕРНАЯ ФОРМА ДОГОВОРА

Договор о закупке товаров №____

________ «__«__________», созданное и действующее по законодательству Республики Казахстан, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице (должность руководителя Заказчика) ____________, действующего на основании ____________, с одной стороны, и ______________________ «_____________», созданное и действующее по законодательству Республики Казахстан, именуемое в дальнейшем  «Поставщик»,  в лице (должность руководителя Поставщика)  ________________, действующего на основании ____________, с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий договор о закупках товара (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.                         

В настоящем Договоре используются следующие понятия:

1) Договор - означает настоящее Соглашение, достигнутое между Заказчиком и Поставщиком, зафиксированное в письменной форме и подписанное Сторонами со всеми Приложениями и дополнениями к нему, а также со всей необходимой документацией, на которую в настоящем Договоре есть ссылки;

2) Общая сумма Договора - означает сумму, которая должна быть уплачена Поставщику по настоящему Договору за полное и надлежащее исполнение им всех своих обязательств по настоящему Договору.

3) Товар – означает товар, указанный в пункте 1.1. настоящего Договора,   поставляемый Поставщиком Заказчику согласно условиям настоящего Договора; 
4) Претензия – означает уведомление, письмо, направленные одной Стороной другой Стороне в случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору.

1. Предмет Договора.
1.1. По настоящему Договору Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчику в обусловленный настоящим Договором срок, а Заказчик обязуется принять и оплатить на условиях настоящего Договора в нижеуказанном наименовании, количестве, ассортименте и цене новый товар (далее – Товар) в соответствии с технической спецификацией, согласно Приложениям №1 и №2 к настоящему Договору:
	№

лота
	  Наименование Товара, страна происхождения, завод изготовитель, наименование модели
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена в тенге, с НДС
	Общая сумма в тенге, с (без) НДС 
	Требование по внутристрановой ценности в Товарах, в %

	1
	Дизельное топливо летнее
	литр
	_______
	______
	
	

	
	Итого
	
	
	
	
	


1.2. Замена Поставщиком Товара на товар, сходный по любым признакам, не допускается.

1.3. Товар, указанный в пункте 1.1. настоящего Договора, предназначен для Заказчика.

2. Цена за единицу Товара и общая сумма  Договора.
2.1. Цена за единицу Товара указана в пункте 1.1. настоящего Договора.

2.2. Общая сумма настоящего Договора составляет: _____________ с (без)  учетом НДС.

2.3. Цена за единицу Товара в течение срока действия настоящего Договора увеличению не подлежит. 

3. Порядок оплаты.
3.1. Заказчик осуществляет оплату за Товар в следующем порядке: 
3.1.1. оплата за каждую поставленную партию товара в течение 30 (тридцати) календарных дней после получения Заказчиком от Поставщика надлежащим образом оформленного электронной счета-фактуры, выставленного Поставщиком на основании подписанного уполномоченными представителями обеих Сторон Акта приема-передачи и/или накладной на Товар, а также при условии предоставления Поставщиком  вместе с Товаром документов, указанных в пункте 5.3. настоящего Договора. При этом, в случае предоставления Поставщиком Заказчику счета-фактуры, не соответствующего требованиям Налогового Кодекса Республики Казахстан по его оформлению, исчисление предусмотренного настоящим подпунктом срока оплаты за поставку Товара начинается с даты предоставления Поставщиком Заказчику надлежащим образом оформленного электронной счета-фактуры.
3.2. Оплата за Товар по настоящему Договору осуществляется в тенге путем перечисления денег на банковский счет Поставщика по реквизитам, указанным в разделе 16 настоящего Договора.
3.3. В случае, если стоимость фактически поставленного  Поставщиком Товара  по письменным заявкам Заказчика не достигнет общей суммы настоящего Договора, указанной в пункте 2.2. Договора, то Поставщик не вправе требовать от Заказчика оплаты разницы, полученной между стоимостью фактически поставленного Товара и общей суммой настоящего Договора.
3.4. Поставщик в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания обеими Сторонами настоящего Договора обязан внести обеспечение исполнение Договора в размере: ________ ( ___) тенге, что составляет 3% (три процента) от общей суммы настоящего Договора, в виде гарантийного денежного взноса или банковской гарантии по форме согласно Приложению №3 к Договору (одного или нескольких банков второго уровня Республики Казахстан, указанных в Приложении №4 к Договору) и представить Заказчику документы, подтверждающие внесение обеспечения исполнения Договора. При этом, гарантийный денежный взнос должен быть внесён на следующий банковский счет Заказчика: ___ «___________», ИИК ________, БИК  _______,  Кбе ___, БИН  ______ (в случае внесения обеспечения исполнения Договора в виде гарантийного денежного взноса). 

3.5. Заказчик возвращает потенциальному поставщику внесенное им обеспечение исполнения Договора о закупках в течение 3 (трёх) рабочих дней, в случае, если Поставщик своевременно, полно и надлежащим образом исполнил свои обязательства по настоящему Договору.   

3.6. Обеспечение исполнения Договора не возвращается Заказчиком в случае, если Поставщик не исполнил либо ненадлежащим образом исполнил свои обязательства по настоящему Договору. 
3.7. При наступлении случаев, предусмотренных  пунктом 3.6. настоящего Договора, сумма обеспечения исполнения Договора о закупках зачисляется в доход Заказчика.
4. Права и обязанности Сторон.
4.1. Заказчик обязан:

4.1.1. принять Товар в полном объеме в соответствии с условиями настоящего Договора; 
4.1.2.  произвести оплату за Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.

4.2. Заказчик имеет право: 
4.2.1. отказаться от принятия поставленного Товара или от принятого Товара досрочно расторгнуть Договор в одностороннем порядке, а также потребовать оплаты предусмотренных настоящим Договором штрафных санкций и пени, если Поставщик не передаст и/или откажется передать Заказчику относящиеся к Товару надлежащим образом оформленные документы, указанные в пункте 5.3. настоящего Договора;

4.2.2. отказаться от принятия поставленного Товара,  если Поставщик не обеспечит присутствие в месте поставки/приёмки Заказчиком Товара своего уполномоченного представителя  (на основании соответствующей надлежащей образом оформленной доверенности) и потребовать возмещения Поставщиком Заказчику в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков, связанных с возвратом Товара Поставщику, т.ч. с временным хранением Товара;

4.2.3. потребовать поставки Товара, соответствующего наименованию и/или ассортименту и/или количеству, указанным в пункте 1.1. настоящего Договора, либо отказаться от поставленного Товара, если Поставщик поставил в нарушение условий настоящего Договора Заказчику Товар, не соответствующего наименованию и/или ассортименту и/или количеству, указанных в п. 1.1. настоящего Договора;
4.2.4. потребовать поставки качественного Товара и/или комплектного Товара, либо отказаться от поставленного Товара и расторгнуть досрочно настоящий Договор в случае, если Поставщик поставил в нарушение условий настоящего Договора Заказчику некачественный и/или некомплектный Товар;

4.2.5. отказаться от поставки Товара, потребовать оплаты предусмотренных настоящим Договором штрафных санкций и пени, всех убытков, и расторгнуть досрочно настоящий Договор в одностороннем порядке в случае, если Поставщиком нарушены  предусмотренные п. 3.4. настоящего Договора обязательства по предоставлению обеспечения исполнения Договора (в том числе, в случае нарушения срока предоставления обеспечения исполнения Договора, предоставления банковской гарантии не по форме, указанной в Приложении №3 к настоящему Договору и/или в случае предоставления банковской гарантии от банка, не указанного в Приложении №4 к настоящему Договору и т.д.);

4.2.6. отказаться от поставки Товара, потребовать оплаты предусмотренных настоящим Договором штрафных санкций и пени,  всех убытков и расторгнуть досрочно настоящий Договор в одностороннем порядке в случае, если Поставщиком нарушается установленный настоящим Договором срок поставки Товара, а также в иных случаях, предусмотренных настоящим Договором;

4.2.7. осуществлять иные права, предусмотренные и вытекающие из положений настоящего Договора и действующего законодательства Республики Казахстан.

4.3.  Поставщик обязан:
4.3.1.  поставить Заказчику Товар в полном объеме путем его (Товара)  передачи в строгом соответствии с условиями настоящего Договора;  

4.3.2.  передать Заказчику Товар надлежащего качества, количества, комплектности и наименования согласно условиям настоящего Договора;

4.3.3.  передать Заказчику вместе с поставленным Товаром: в случае, если Товар казахстанского происхождения - нотариально заверенную копию сертификата о происхождении товара для внутреннего обращения, подтверждающего его происхождение на территории Республики Казахстан, соответствующего номенклатуре проведённого Заказчиком закупа Товара (при этом, не допускается, чтобы объем Товара, указанный в сертификате, был менее объема Товара, поставляемого в рамках настоящего Договора); надлежащим образом оформленные документы, относящиеся к Товару, удостоверяющие качество, количество, наименование, безопасность и порядок эксплуатации Товара, оригиналы счет-фактуры, соответствующей накладной на Товар (оригинал) и/или Акта приёма-передачи Товара (оригинал), подписанные уполномоченными представителями Сторон, и иные, необходимые Заказчику документы;

4.3.4. нести риск случайного удорожания Товара;

4.3.5. в случае поставки Товара, несоответствующего условиям пункта 1.1. настоящего Договора и иным условиям настоящего Договора (по качеству, количеству, наименованию, комплектности, ассортименту и др.), заменить его на Товар, соответствующий условиям настоящего Договора, допоставить недостающее количество Товара, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от Заказчика соответствующего письменного требования;
4.3.6. передать Заказчику  Товар свободным от любых прав на него третьих лиц;

4.3.7. в случае отказа Заказчика от принятия Товара или от принятого Товара согласно условиям подпунктов 4.2.1.- 4.2.6. пункта 4.2. настоящего Договора, в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты получения от Заказчика соответствующего письменного требования, осуществить возврат Заказчику внесённой им суммы  оплаты за Товар в полном объёме, а также, по требованию Заказчика – выплатить Заказчику пени (штрафные санкции), предусмотренные настоящим Договором и иные убытки, причинённые Заказчику, в установленный Заказчиком срок;

4.3.8. предоставить Заказчику электронную счёт-фактуру, составленный и оформленный в строгом соответствии с требованиями Налогового кодекса Республики Казахстан с обязательным заполнением строки код товарной номенклатуры внешэкономической деятельности (код ТНВЭД);
4.3.9. обеспечить присутствие своего уполномоченного представителя по мере необходимости (на основании соответствующей надлежащей образом оформленной доверенности), при передаче Товара непосредственно в месте поставки Товара, указанном в п. 5.2. настоящего Договора.  

4.3.10. не допускать совершение Поставщиком действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в части на внесенный согласно условиям п. 3.4. настоящего Договора гарантийный денежный взнос до полного исполнения Поставщиком обязательств по настоящему Договору;

4.3.11. своевременно и достоверно предоставлять свою налоговую отчетность по налогу на добавленную стоимость в порядке и сроки, установленные налоговым законодательством Республики (применяется, в случае если Поставщик является плательщиком НДС) /или своевременно и достоверно предоставлять свою налоговую отчетность по налогу в порядке и сроки, установленные налоговым законодательством Республики Казахстан; 

4.3.12. в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты окончания поставки Товара по Договору, письменно (на фирменном бланке, за подписью руководителя Исполнительного органа) предоставить Заказчику Отчет по внутристрановой ценности в поставленных Товарах в рамках исполнения условий настоящего Договора, по форме согласно Приложению №5 к настоящему Договору;
4.3.13. соблюдать «Кодекс Поставщиков и подрядчиков ____ «_______»  согласно Приложению № 6 к настоящему Договору;
4.3.14. в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора предоставить Заказчику заполненную Анкету контрагента по форме согласно Приложению № 7 к настоящему Договору;
4.3.15. выполнять иные обязанности, необходимые для полного и надлежащего исполнения своих обязательств по настоящему Договору. 

5. Условия поставки Товара.
5.1. Способ поставки Товара: Товар должен быть поставлен до места поставки, указанного в пункте 5.2. Договора на условиях FCA (INCOTERMS 2020). Товар должен быть поставлен Поставщиком Заказчику по партиям в течение 3 (трех) календарных  дней с даты направления Заказчиком заявки на поставку.

5.2. Товар считается поставленным Заказчику (право собственности на Товар переходит от Поставщика к Заказчику) с момента передачи Товара уполномоченным представителем Поставщика/Поставщиком Заказчику по адресу и подписания уполномоченными представителями обеих Сторон соответствующей накладной и/или Акта приёма-передачи Товара, а также передачи Заказчику документов на Товар, указанных в пункте 5.3. настоящего Договора.
 5.3. Вместе с Товаром Поставщик обязан передать Заказчику следующие сопроводительные документы:    ;
-      оригинал накладной и/или Акта приема-передачи - 2 экземпляра;
-    нотариально заверенную копию сертификата о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающего его происхождение на территории Республики Казахстан (при этом, не допускается, чтобы объем Товара, указанный в сертификате, был менее объема Товара, поставляемого в рамках настоящего Договора);
-    все иные документы, предусмотренные настоящим Договором, в том числе в подпункте 4.3.3. пункта 4.3. настоящего Договора, относящиеся к Товару и удостоверяющие его комплектность, безопасность, качество, порядок эксплуатации и т.п. – по 1 экземпляру.
5.4. В течение 1 (одного) календарного дня с даты отгрузки Товара, Поставщик обязан письменно известить Заказчика (по электронной почте либо другими средствами связи) об отгрузке Товара в адрес Заказчика с указанием количества Товара, даты поставки Товара и иных необходимых Заказчику данных для своевременной организации приёмки Товара в месте поставки Товара, указанном в п. 5.2. настоящего Договора.
5.5. Приемка поставленного Товара по количеству и наименованию  проводится Заказчиком в месте поставки Товара в присутствии уполномоченного представителя Поставщика по мере необходимости в соответствии с товаросопроводительными документами, указанными в п. 5.3. и в Приложении № 1 к Договору.   
5.6.  Право собственности на Товар у Заказчика возникает с момента    принятия Заказчиком Товара надлежащего качества, количества и подписания соответствующей накладной на Товар уполномоченным лицом Заказчика, а также передачи Заказчику документов на Товар, указанных в подпункте 4.3.3. пункта 4.3., в пункте 5.3.  настоящего Договора.
5.7.  В случае, если Поставщик в целях передачи Товара Заказчику не обеспечит присутствие своего уполномоченного представителя (с обязательным наличием у представителя Поставщика оригинала надлежащим образом оформленной доверенности) в месте поставки Товара, указанном в п. 5.2. настоящего Договора, Заказчик вправе по своему выбору:
5.7.1.  отказаться от принятия поставленного Товара и потребовать от Поставщика возмещения  в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков   в связи с задержкой приемки Товара или в связи с возвратом  Товара Поставщику (включая расходы по временному хранению Товара и т.п.);
5.7.2.  учитывая производственную необходимость, принять Товар в соответствии с условиями настоящего Договора, товаросопроводительными документами;
5.7.3. при выявлении несоответствия по количеству и/или наименованию и/или качеству поставляемого Товара против данных, указанных в товаросопроводительных документах и в условиях настоящего Договора, приостановить приёмку Товара и направить Поставщику посредством электронной почты либо другими средствами связи требование о направлении Поставщиком своего уполномоченного представителя в место поставки Товара. В случае не прибытия уполномоченного представителя Поставщика в место поставки Товара, указанного в п. 5.2. настоящего Договора, для участия в проверке количества, качества, наименования и ассортимента Товара в течение 24 (двадцати четырёх) часов с момента направления Заказчиком Поставщику данного сообщения, Заказчик вправе:
-  либо отказаться от принятия поставленного Товара и потребовать от Поставщика возмещения в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков, в том числе  в связи с возвратом  Товара Поставщику (включая расходы по временному хранению Товара и т.п.);
-   либо принять Товар с оформлением Акта о несоответствии Товара условиям Договора и потребовать от Поставщика возмещения в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков, а также замены Товара в порядке и в сроки, установленные в п. 6.2. настоящего Договора. При этом, Акт о несоответствии Товара условиям настоящего Договора, составленный Заказчиком, является обязательным для обеих Сторон и оспариванию Поставщиком не подлежит.
5.8. Досрочная поставка Товара Поставщиком Заказчику допускается только с письменного согласия Заказчика.
6. Гарантии Поставщика.
6.1.  Поставщик гарантирует, что качество Товара соответствует качеству и характеристикам, указанным в ГОСТах и/или технических условиях изготовления Товара на заводе-изготовителе, которые подтверждены сертификатами качества и/или другими необходимыми документами.

6.2. Поставщик обязуется заменить/допоставить Заказчику некачественный Товар, Товар, несоответствующий наименованию, ассортименту и/или количеству на Товар надлежащего качества, соответствующий наименованию, ассортименту и количеству, указанных в настоящем Договоре, за свой счет, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты предъявления Заказчиком соответствующей претензии. В этом случае, Товар считается поставленным Поставщиком с даты замены Товара ненадлежащего качества, несоответствующего наименованию, ассортименту и количеству, на Товар, соответствующий условиям настоящего Договора.

6.3.  Поставщик предоставляет гарантию качества на Товар в течение гарантийного срока, установленного настоящим Договором в 12 (двенадцать) календарных месяцев с даты начала производственной эксплуатации Товара Заказчиком. Если выявленные недостатки (дефекты) Товара явились следствием брака либо иных недостатков (дефектов) завода-изготовителя или любых действий Поставщика, Поставщик обязуется за свой счет устранить выявленные недостатки (дефекты) Товара либо за свой счет произвести замену Товара или его дефектных частей. Устранение выявленных недостатков, замена Товара и его дефектных частей производится Поставщиком за свой счет в течение 5 (пяти) календарных дней со дня предъявления претензии Заказчиком непосредственно в месте эксплуатации Товара Заказчиком.
7. Упаковка и маркировка.
7.1. Товар должен поставляться в стандартной упаковке с учетом необходимых и/или дополнительных маркировок. Упаковка должна обеспечить сохранность Товара во время его хранения и транспортировки.
7.2. Упаковка должна выдерживать без каких-либо ограничений интенсивную подъемно-транспортную обработку и воздействие любых экстремальных температур, соли, осадков во время транспортировки Товара и его открытого хранения. 

7.3. Места, требующие специального обращения, должны иметь дополнительную маркировку: «Осторожно». «Верх». «Не кантовать» и т.п.

7.4. Поставщик несет ответственность перед Заказчиком:

· за повреждение Товара, вызванное ненадлежащей и/или недостаточной упаковкой Товара;

· за расходы, понесенные Заказчиком в связи с неполной и/или неправильной маркировкой Товара.

8. Ответственности Сторон.
8.1. В случае нарушения Поставщиком срока поставки Товара, указанного в п. 5.1. Договора и/или в случае нарушения Поставщиком срока возврата оплаченной суммы, установленного подпунктом 4.3.7. пункта 4.3. Договора Поставщик уплачивает, по требованию  Заказчика, пеню в размере 0,5 % от общей суммы настоящего Договора за каждый календарный день просрочки до дня фактического надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, но не более 10% от общей суммы настоящего Договора, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от  Заказчика соответствующего требования об оплате пени.

8.2. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств по предоставлению обеспечения исполнения Договора согласно п. 3.4. настоящего Договора (в том числе, в случае нарушения срока предоставления банковской гарантии, предоставления банковской гарантии не по форме, указанной в Приложении к настоящему Договору и/или в случае предоставления банковской гарантии от банка, не указанного в Приложении к настоящему Договору), Поставщик уплачивает, по требованию  Заказчика, пеню в размере 0,5 % от общей суммы настоящего Договора за каждый календарный день просрочки до дня фактического надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, но не более 10% от общей суммы настоящего Договора, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от  Заказчика соответствующего требования об оплате пени.

8.3. В случае нарушения Поставщиком срока, указанного в пункте 6.2. и/или пункте 6.3. настоящего Договора,  а также срока, установленного в подпункте 4.3.5. пункта 4.3. настоящего Договора,  Поставщик уплачивает, по требованию Заказчика, пеню в размере 0,1% от стоимости недопоставленного Товара надлежащего качества, количества, ассортимента и наименования, за каждый календарный день просрочки поставки Товара (замены его дефектных частей), соответствующего условиям настоящего Договора, до дня фактического исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, но не более 10 % от общей суммы настоящего Договора в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты получения от Заказчика соответствующего требования об оплате пени.

8.4. В случае поставки Поставщиком Заказчику Товара ненадлежащего качества, Поставщик дополнительно, помимо штрафных санкций, предусмотренных настоящим разделом 8 настоящего Договора, уплачивает, по требованию  Заказчика, штраф в размере 10% от общей суммы настоящего Договора в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от  Заказчика соответствующего требования об оплате штрафа.

8.5. В случае наступления обстоятельств, предусмотренных пунктом 8.1. и\или 8.2. и\или 8.3. и\или 8.5. и/или 8.6. и/или 8.8.  настоящего Договора и/или достижения размеров пени/штрафа 10% от общей суммы настоящего Договора, Заказчик вправе по своему выбору:

 - выставить платежное требование-поручение на выплату начисленных пени (штрафов), на любой банковский счет Поставщика, которое подлежит исполнению без дополнительного акцепта отправителя денег (Поставщика);

- уменьшить сумму расчёта с Поставщиком по настоящему Договору на сумму начисленных пени/штрафов и убытков.
8.6. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств, предусмотренных подпунктом 4.3.10. пункта 4.3. настоящего Договора, Поставщик дополнительно, помимо предусмотренных настоящим разделом 8 Договора штрафных санкций, оплачивает Заказчику, по требованию Заказчика, штраф в размере 10 % от общей суммы настоящего Договора.

8.7. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств, предусмотренных пунктом 5.3. настоящего Договора, Поставщик дополнительно, помимо предусмотренных настоящим разделом 8 Договора штрафных санкций, оплачивает Заказчику, по требованию Заказчика, штраф в размере 10% от общей суммы настоящего Договора, а также возмещает Заказчику все понесенные им убытки в порядке и сроки, установленные Заказчиком.
8.8. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств, предусмотренных подпунктом 4.3.11. пункта 4.3. настоящего Договора,  Поставщик дополнительно, помимо предусмотренных настоящим разделом Договора штрафных санкций, обязан, по требованию Заказчика, вернуть Заказчику сумму НДС, оплаченную Заказчиком по выписанным Поставщиком счетам-фактурам, а также возместить Заказчику, в порядке и сроки, установленные Заказчиком, все понесенные Заказчиком убытки в результате нарушения Поставщиком требований подпункта 4.3.11. пункта 4.3. настоящего Договора / В случае, если Поставщик в период действия Договора становиться на учет в качестве плательщика НДС или на момент заключения Договора Поставщик заявил, что не является плательщиком НДС, то данный вид налога на поставляемые Товары оплачивается Поставщиком самостоятельно, без привлечения дополнительных средств Заказчика и увеличения суммы Договора.

8.9. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств Поставщиком по настоящему Договору, (в т.ч. в случае нарушения Поставщиком своих обязательств по пункту 4.3. Договора) Поставщик уплачивает Заказчику, по требованию Заказчика, штраф в размере 10% (десяти процентов) от общей суммы Договора. В случае предоставления Поставщиком Заказчику недостоверной информации или непредставления информации (отчёта) по внутристрановой ценности в поставленных им по настоящему Договору Товарах, установленные подпунктом 4.3.12. пункта 4.3. настоящего Договора сроки и порядке, Поставщик, по требованию Заказчика, уплачивает Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы настоящего Договора и возмещает причиненные Заказчику убытки в установленный Заказчиком срок. Поставщик также возмещает Заказчику, по требованию Заказчика, все причиненные Заказчику убытки, возникшие в результате не соблюдения Поставщиком при поставке Товара по настоящему Договору требований подпункта 4.3.12. пункта 4.3. настоящего Договора и/или Правил приобретения ТРУ.
8.10. В случае необоснованной задержки оплаты за поставленные Товары, Поставщик вправе требовать от Заказчика оплаты пени в размере 0,1% от суммы задолженности, за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы задолженности.
8.11. Уплата пени (штрафов)   не освобождает Стороны от обязанностей по исполнению всех своих обязательств по настоящему Договору, а также от обязанностей возместить убытки, понесенные одной Стороной в результате несоблюдения другой Стороной условий настоящего Договора.
9. Форс-мажор.
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием возникновения обстоятельств, независящих от воли и желания Сторон, препятствующих полному или частичному исполнению любой из Сторон своих обязательств по настоящему Договору, а именно: стихийные бедствия или такие непредвиденные обстоятельства, как война, военные действия любого характера, блокада, издание нормативно-правовых актов государственных органов, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.

9.2. Сторона, для которой исполнение обязательств по настоящему Договору становится невозможным, в соответствии с пунктом 9.1. настоящего Договора должна письменно, не позднее 5 (пяти) календарных дней, поставить в известность другую Сторону относительно начала обстоятельств форс-мажора, препятствующих исполнению обязательств по настоящему Договору. Документы, выданные компетентными уполномоченными органами (организациями), являются достаточным основанием, свидетельствующими о наступлении подобных обстоятельств и их длительности.

9.3. Неизвещение или несвоевременное извещение Стороной, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору, о наступлении обстоятельств, освобождающих её от ответственности, лишает её права ссылаться на факт наступления обстоятельств форс-мажора.

9.4. Если обстоятельства форс-мажора будут продолжаться более 15 (пятнадцати) последовательных календарных дней, то каждая из Сторон будет иметь право отказаться от дальнейшего исполнения обязательств по настоящему Договору, и в этом случае ни одна из Сторон не будет иметь права на возмещение другой Стороной возможных убытков, при условии осуществления Сторонами окончательных взаиморасчётов за фактически и надлежащим образом поставленный и принятый Заказчиком Товар по настоящему Договору.

10. Конфиденциальность.
10.1. Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность в отношении информации и/или документов, связанных с выполнением настоящего Договора, если такая информация и/или документы будут специально обозначены одной из Сторон грифом «Конфиденциально». 

10.2. Стороны обязуются воздерживаться от разглашения содержания настоящего Договора без взаимного письменного согласия, кроме случаев, связанных с выполнением требований судебных, правоохранительных и иных государственных органов, или же случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан.

10.3. В любом случае Стороны обязуются следить за тем, чтобы при оформлении документации для исполнения настоящего Договора, передаваемая информация ограничивалась строго необходимыми сведениями.

10.4. Поставщик также обязан не разглашать любым третьим лицам информацию о Заказчике, полученную в период поставки Товара по настоящему Договору, как в ходе поставки Товара по Договору, так и в течение 5 (пяти) лет после истечения срока действия настоящего Договора (в т.ч. в случае его досрочного расторжения).
11. Порядок разрешения споров и разногласий.
11.1. Все споры и разногласия, возникшие между Сторонами по настоящему Договору и/или в связи с ним, решаются путем прямых взаимных переговоров.
11.2. В случае невозможности решения споров и разногласий путем взаимных переговоров, они подлежат рассмотрению в судебном порядке в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан по месту нахождения Заказчика.

12. Изменения и дополнения условий настоящего Договора.
12.1. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору будут считаться действительными, если они составлены в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.

13. Антикоррупционные условия.
13.1. Стороны при взаимоотношениях по Договору обязаны соблюдать нормы служебной, профессиональной этики и правила делового поведения.
13.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.

13.3. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования законодательства о противодействии коррупции и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем, несут предусмотренную  законодательством в зависимости от тяжести совершенного проступка меры дисциплинарного воздействия,  административного или уголовного наказания  при  выявлений  случаев нанесении  ущерба одной из Сторон Договора.

13.4. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) не совершают, не побуждают к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению законодательства Республики Казахстан, в том числе в области борьбы с коррупцией, а также Закона Великобритании «О взяточничестве» (далее – «Антикоррупционное законодательство»), не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.

13.5. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования Антикоррупционного законодательства.

13.6. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

13.7. Заказчик имеет право запрашивать у Поставщика любые документы, содержащие сведения по исполнению Договора в целях анализа хода исполнения Договора.

13.8. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.

13.9. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками, агентами, представителями, посредниками и (или) субподрядчиками (соисполнителями), выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования Антикоррупционного законодательства.

13.10. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать наличие деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.

13.11. Сторона, получившая письменное уведомление в соответствии с пунктом 13.9. настоящего Договора, обязана в 10-дневный срок провести расследование и представить его результаты в адрес другой Стороны.

13.12. В случае возникновения у Поставщика подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела Договора, Поставщик может направить сообщение об этом в соответствии пунктом 13.9. настоящего Договора.

13.13. Заказчик оставляет за собой право по своему усмотрению проводить проверку деятельности Поставщика, его документов и записей в связи с исполнением Договора. Заказчик обязуется предоставить письменное уведомление о такой проверке не позднее 20 рабочих дней до даты предполагаемой проверки, и может проводить ее самостоятельно или с привлечением третьей стороны.

13.14. Поставщик должен подтвердить получение указанного уведомления от Заказчика не позднее 5 рабочих дней с даты получения уведомления и подтвердить дату проведения проверки в течение 10 рабочих дней после получения такого уведомления. При проведении проверки Заказчик или уполномоченная третья сторона могут интервьюировать сотрудников Поставщика в рамках или в связи с заключением, исполнением, расторжением Договора.
13.15. Если в результате проверки выявятся случаи нарушения Поставщиком предоставленных им гарантий и заверений, Поставщик обязан не позднее 10 рабочих дней с даты указанного выявления принять меры по устранению несоответствий и проинформировать о таких мерах Заказчика в письменной форме. Меры по устранению несоответствий должны приниматься Поставщиком за его счет.

13.16. В случае если Поставщик отказывается от проведения проверки или не принимает меры по устранению несоответствий, или несоответствия невозможно устранить, то Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора путем направления соответствующего письменного уведомления Поставщику.

14. Прочие условия.
14.1. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязательства по настоящему Договору третьей стороне без письменного согласия другой Стороны.

14.2.  Настоящий Договор может быть расторгнут досрочно в следующих случаях: 

· по соглашению Сторон;

· по инициативе Заказчика, в любое время и по любым основаниям, письменно уведомив об этом Поставщика за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора.
14.3. В случае досрочного расторжения настоящего Договора по основаниям, предусмотренным в п. 14.2. настоящего Договора, Поставщик обязан в течение 3 (трех) календарных дней с даты получения письменного требования от Заказчика, осуществить возврат  Заказчику внесённой им по настоящему Договору суммы оплаты в полном объёме, а также, по требованию Заказчика – выплатить пени (штрафные санкции), предусмотренные настоящим Договором и иные убытки, причинённые Заказчику.

14.4. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются  действующим  законодательством  Республики  Казахстан.
14.5.  Настоящий Договор составлен в 2 (двух) подлинных экземплярах на русском языке, имеющих равную юридическую силу по одному экземпляру для каждой из Сторон

14.6.  Неотъемлемой частью настоящего Договора являются:

-  Приложения №1 «Сведения о Товаре»;
-  Приложение №2 «Техническая спецификация»;

-  Приложение №3 «Форма банковской гарантии»;

- Приложение №4 «Перечень банков для получения банковской гарантии/гарантий в качестве обеспечения исполнения Договора»;

-  Приложение №5 «Отчет по внутристрановой ценности в Товарах»;

- Приложение №6 «Кодекс Поставщиков и подрядчиков «»;

- Приложение № 7 Анкета контрагента.

15. Срок действия Договора.
15.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты подписания его уполномоченными представителями обеих Сторон и действует по «31» марта 2023 года, а в части взаиморасчетов, гарантий и обязательств, установленных настоящим Договором - до полного и надлежащего исполнения Сторонами всех своих обязательств по настоящему Договору. 

16. Адреса и реквизиты Сторон:
	Реквизиты сторон
	Реквизиты сторон

	
	


   Заказчик:                                                                                          Поставщик:

Приложение №1 

к Договору № ___________ 

от «____» ______________ 202__ года

1.  Сведения о Товаре:

	Лот №
	Наименование Товара
	Ед.изм.
	Кол-во
	Место доставки

	1
	
	
	
	


  2. Функциональная/техническая характеристика Товара: Дизельное топливо зимнее используется для заправки автотранспортных средств, спецтехники и компрессоров, а также для ТВК.
     Заказчик:                                                                            Поставщик:

      _________________                                                           _________________

      М.П.                                                                                    М.П.

	Приложение №2 

к Договору № ___________ 

от «____» ______________ 202__ года




Техническая спецификация

Техническая спецификация

    Заказчик:                                                       Поставщик:

    _________________                                       _________________
Приложение №3 

к Договору № ___________ 

от «____» ______________ 202__ года
Банковская гарантия
(форма обеспечения исполнения

договора о  закупках)

Наименование банка: _____________________________________________________________________________
(наименование и реквизиты банка)

Кому: ____________________________________________________________________________
                                           (наименование и реквизиты заказчика)

Гарантийное обязательство №___

	__________________

(место нахождения)
	«___»___________ _____ г.


Принимая во внимание, что __________________________________,

(наименование поставщика)

«Поставщик», заключил (ит)* договор о  закупках №__ от ______ г. (далее - Договор) на поставку (выполнение, оказание) _____________________________________________________ и 

                                                        (описание товаров, работ или услуг)

Вами было предусмотрено в Договоре, что Поставщик внесет обеспечение его исполнения в виде банковской гарантии на общую сумму _________ тенге, настоящим ____________________________________________________________________________
                                             (наименование банка)

подтверждаем, что являемся гарантом по вышеуказанному Договору и берем на себя безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему требованию сумму, равную

__________________________________________________________________________
                              (сумма в цифрах и прописью)

 по получении Вашего письменного требования на оплату (без предоставления со стороны «» каких-либо подтверждений или иных условий), в котором Вы укажете, что Поставщик не исполнил или исполнил ненадлежащим образом свои обязательства по Договору (не смотря на несогласие Поставщика или любой другой стороны).

 Данное гарантийное обязательство вступает в силу с момента его подписания и действует до момента полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору. Гарант не освобождается от выполнения обязательств по настоящей Гарантии ни путём договорённостей между Заказчиком и Поставщиком, ни путём изменения обязательств Поставщика по Договору, ни по истечении времени, ни путём других уступок, предоставляемых Заказчиком. Настоящая Гарантия имеет силу (независимо от ликвидации или другого изменения участия в управлении Поставщика) до самой ранней из следующих дат:  1) Гарант получает от _____ «_______» письменное подтверждение того, что все обязательства были полностью выполнены Поставщиком по Договору, или 2) совокупные выплаты, осуществлённые Гарантом Заказчику - _ «________», составляют сумму_________________________________________________________ 

  (сумма в цифрах и прописью)

согласно требованиям ____ «_________» по настоящей Гарантии.

Настоящая Гарантия является дополнением, а не заменой любого другого обеспечения, которое может на то время быть в распоряжении Заказчика – «» в счёт оплаты таких сумм и погашения таких обязательств, и которое может быть реализовано не прибегая к любому такому обеспечению и без применения каких-либо мер или возбуждения каких-либо судебных разбирательств в отношении Поставщика.

Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, регулируются законодательством Республики Казахстан.

	Подпись и печать гарантов
	Дата и адрес


(В лице первого руководителя банка (филиала банка) или его заместителя и главного бухгалтера банка

____________________________ ___________________________

  Приложение №4 

к Договору № ___________ 

от «____» ______________ 202__ года

Перечень банков для получения банковской гарантии/гарантий в качестве обеспечения исполнения Договора

	№
	Наименование 
	Минимальный международный рейтинг (S&P, Moody’s, Fitch)

	
	1
	2

	1
	АО "Народный Банк Казахстана"
	BBB

	2
	ДБ АО "Сбербанк"
	Ba1

	3
	АО  "Банк ЦентрКредит"
	B1

	4
	АО "KASPI BANK"
	Ba2

	5
	АО "АТФБанк"
	B2

	6
	АО "ForteBank"
	Ba3

	7
	АО "Евразийский Банк"
	B2

	8
	АО "Ситибанк Казахстан"
	A+

	9
	АО "Нурбанк"
	B

	10
	АО "Altyn Bank" (ДБ АО "Народный Банк Казахстана")
	BB

	11
	АО "ДБ "АЛЬФА-БАНК"
	BBB

	12
	ДО АО Банк ВТБ (Казахстан)
	BB

	13
	АО ДБ "БАНК КИТАЯ В КАЗАХСТАНЕ"
	A

	14
	ДБ АО "Банк Хоум Кредит"
	B+


        Заказчик:                                                       Поставщик:

         _________________                                       _________________

         М.П.                                                                М.П.

  Приложение №5 

к Договору № ___________ 

от «____» ______________ 202__ года
Отчет по внутристрановой ценности в Товарах
        Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности при закупке товаров, работ и услуг, утвержденной приказом Министра по  инвестициям  и развитию Республики Казахстан от 20 апреля 2018 года № 260 (с изменениями от 29.04.2022 года № 240).

        Расчет внутристрановой ценности (ВЦт) в договоре на поставку товаров производится по формуле:
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где:

n - общее количество наименований товаров, поставляемых поставщиком в целях исполнения договора на поставку товаров;

i - порядковый номер товара, поставляемого поставщиком в целях исполнения договора на поставку товаров;

СТi - стоимость i-ого товара;

Мi - доля внутристрановой ценности в товаре, указанная в сертификате о происхождении товара формы «СТ-КZ», утвержденном приказом Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 13 июля 2021 года № 454-НҚ «Об утверждении Правил по определению страны происхождения товара, статуса товара Евразийского экономического союза или иностранного товара, выдаче сертификата о происхождении товара и отмене его действия, установлении форм сертификата по определению страны происхождения товара» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов № 23514) (далее - сертификат о происхождении товара формы «СТ-КZ».

При отсутствии сертификата о происхождении товара формы «СТ-КZ», если иное не установлено пунктом 10 Единой методики, Мi = 0;

S - общая стоимость договора.
Приложение №6 

к Договору № ___________ 

                                                            от «____» ______________ 2022 года

Кодекс

Поставщиков и подрядчиков

___ «__________»

ВВЕДЕНИЕ 

Устойчивое развитие является основой стратегии ___ «_______»

 (далее – «Общество), которая нацелена на то, чтобы решительно реагировать на социальные потребности и ожидания заинтересованных сторон Общества.

1.
ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1.
Поставщики и Подрядчики Общества должны соблюдать требования законодательства Республики Казахстан, другого применимого законодательства и внутренних документов Общества.

1.2.
Поставщик – юридическое и/или физическое лицо, обязующееся передать в обусловленный срок или сроки производимые или закупаемые им товары Обществу для использования в предпринимательской деятельности или в иных целях, не связанных с личным, семейным, домашним и иным подобным использованием.

1.3.
Подрядчик, Исполнитель – юридическое и/или физическое лицо, обязующееся выполнить по заданию Общества определенную работу, оказать услуги и сдать ее/их результат Обществу в установленный договором срок.

2.
ОБЩИЕ ПРИНЦИПЫ. 

Поставщики и Подрядчики Общества соблюдают следующее:

•
не допускают в своей работе коррупционных правонарушений;

•
запрещают своим работникам, представителям и соисполнителям/субподрядчикам по договорам с Обществом совершать коммерческий подкуп и иные действия коррупционного характера;

•
исключают все формы незаконного принудительного труда;

•
исключают детский труд;

•
исключают любого рода дискриминацию, в том числе в отношении трудоустройства и трудовой деятельности;

•
соблюдают нормативные правовые акты, касающиеся рабочего времени и отдыха работников;

•
соблюдают нормативные правовые акты, касающиеся минимального размера заработной платы;

•
соблюдают трудовое законодательство Республики Казахстан и/или иной страны осуществления своей деятельности.

3.
ТРУДОВЫЕ НОРМЫ

3.1.
Поставщик и Подрядчик должны обеспечивать всем работникам надлежащие условия труда и обеспечивать исполнение всех трудовых прав работников.

3.2.
Любая дискриминация запрещена независимо от оснований, в том числе в отношении трудоустройства и трудовой деятельности, половой или гендерной принадлежности, национальности, гражданства, расы, цвета кожи или этнической принадлежности, религии, возраста, языка, семейного, социального и родительского статуса, имущественного и должностного положения, принадлежности к общественным объединениям и политическим мотивам, беременности, инвалидности, а также других обстоятельств, не связанных с деловыми качествами работника и результатами его труда.

3.3.
 Запрещено принимать на работу лиц, не достигших минимального установленного применимым законодательством возраста для приема на работу. Поставщики и Подрядчики Общества не должны использовать труд детей или несовершеннолетних, за исключением случаев, когда допускается заключение трудового договора согласно применимому законодательству.

3.4.
Все работники Поставщика или Подрядчика Общества должны иметь подписанный трудовой договор или договор на оказание услуг на языке, понятном для них. 

Трудовой договор должен устанавливать все основные условия, включая продолжительность рабочего времени, компенсацию за работу в сверхурочное время, срок уведомления, размер заработной платы и частоту выплат, а также иные условия, предусмотренные применимым законодательством.

3.5.
 Поставщики или Подрядчики Общества соблюдают нормативные правовые акты, касающиеся рабочего времени и отдыха работников и других обязанностей работодателя. 

3.6.
Поставщики или Подрядчики Общества соблюдают нормативные правовые акты Республики Казахстан, касающиеся минимального размера заработной платы, установленного законодательством Республики Казахстан. Работа в сверхурочное время, работа в выходные и праздничные дни или в ночное время оплачивается в повышенном размере согласно условиям, трудового или коллективного договоров и (или) акта работодателя.

3.7.
Поставщики или Подрядчики Общества обеспечивают возможность работникам знать и в полной мере понимать права и обязанности работников, изложенные на их родном или понятном им языке.

3.8.
 Должностные инструкции, должны быть разработаны, обновлены и доведены до сведения всех работников и консультантов.

3.9.
Исключены все формы незаконного принудительного труда. Запрещается обязывать работников оставлять в залог денежные средства или оригиналы документов, удостоверяющих личность или их эквиваленты. 

Работники должны иметь право свободно перемещаться и, в исключительных случаях и по уважительной причине, покидать рабочее место, установленное трудовым договором, по согласованию с руководителем в рабочее время. 

Никто не должен подвергаться физическому наказанию, незаконному задержанию, физическому, сексуальному и/или психологическому домогательствам. 

3.10.
Порядок удержания из заработной платы устанавливается в соответствии с трудовым законодательством Республики Казахстан.

3.11.
 Поставщики и Подрядчики Общества проявляют уважение к свободе объединения для своих работников в соответствии с применимым законодательством. 

4.
 ЭТИЧЕСКИЕ ПРИНЦИПЫ

4.1.
 Поставщики и Подрядчики Общества строго соблюдают все требования законодательства Республики Казахстан, касающиеся их деятельности, в том числе:

1)
 конкуренция: соблюдение всех действующих нормативных актов, касающихся осуществления конкуренции на равных условиях;

2)
 противодействие коррупции: соблюдение всех действующих нормативных правовых актов, касающихся противодействия коррупции. Поставщики и Подрядчики Общества не предлагают от своего имени или от имени Общества прямо или косвенно какие-либо материальные или другие поощрения работникам Общества и третьим лицам с целью получения или сохранения бизнеса, либо приобретения средств или льгот;

3)
легализация незаконно полученных доходов: соблюдение законодательства Республики Казахстан, касающегося легализации незаконно полученных доходов. Поставщики и Подрядчики Общества не должны быть вовлечены или поддерживать практику отмывания денег;

4)
конфликт интересов: предотвращение, определение и выявление ситуаций, в которых существует реальный или потенциальный конфликт интересов относительно работников Общества или их родственников, которые могли неблагоприятно отразиться на их деловой деятельности либо принимаемых решениях;

5)
подарки и знаки признательности: отказ от подношения подарков и знаков признательности работникам Общества. Общество отклоняет все подарки и знаки признательности, если они превышают обоснованную символическую ценность, а также случайные и явные подарки и знаки признательности, и не могут быть отплачены тем же. 

5.
ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРОТИВОДЕЙСТВИЮ КОРРУПЦИИ

5.1.
 Все формы коррупции, в том числе вымогательство, взяточничество, вознаграждение за упрощение формальностей, мошенничество, отмывание денег и непотизм в деятельности Поставщика и Подрядчика Общества строго запрещены.

5.2.
Поставщики и Подрядчики Общества устанавливают запрет для своих работников на предложение, просьбу, предоставление или принятие, прямо или косвенно, платежей, подарков или привилегий в обмен на благосклонное отношение с целью оказать влияние на сделку или для получения личных или деловых преимуществ. Данное требование распространяется как на членов семей, так и на персонал Поставщиков и Подрядчиков Общества и их субподрядчиков.

5.3.
Поставщиками и Подрядчиками Общества должны соблюдаться принципы справедливой конкуренции и свободного рынка. Бизнес-решения не должны приниматься с учетом или под влиянием личных отношений и интересов. 

Поставщики и Подрядчики Общества должны внедрить программу по борьбе с коррупцией, основанную на признанных международных стандартах. Программа, включающая в себя соответствующую практическую и информационную подготовку, должна быть прозрачной и эффективной.

5.4.
Поставщики и Подрядчики Общества прикладывают все усилия, чтобы выявить и предотвратить ситуации, в которых существует реальный или потенциальный конфликт интересов относительно работников Поставщиков и Подрядчиков Общества и работников Общества или их родственников, которые могут неблагоприятно отразиться на их деловой репутации либо принимаемых решениях.

Подарок означает предмет любой ценности, выгода или преимущество, получаемые работником от любого третьего лица или передаваемые третьему лицу работником Общества от имени Общества на безвозмездной основе в ходе исполнения трудовых обязанностей работников Общества или в связи с деловыми отношениями, существующими между Обществом и третьим лицом.

6.
ОХРАНА ЗДОРОВЬЯ И БЕЗОПАСНОСТЬ ТРУДА

6.1.
Поставщики и Подрядчики Общества гарантируют, что их деятельность безопасна для здоровья их работников, подрядчиков, потребителей их продукции и других лиц, а также безопасности работников Общества, на территории и в помещении которых осуществляются договорные отношения.

6.2.
Поставщики и Подрядчики Общества должны обеспечивать рабочие условия труда, работники должны быть ознакомлены с информацией по охране здоровья и безопасности труда, и пройти соответствующую подготовку, в том числе по пожарной безопасности, радиационной безопасности, правильному обращению с химическими веществами и оборудованием и готовности к чрезвычайным ситуациям и оказанию первой помощи. 

6.3.
 Потенциальные риски, которые могут привести к авариям / травмам или возникновению профессиональных заболеваний у работников Поставщиков и Подрядчиков Общества, должны быть оценены и контролироваться посредством принятия соответствующих превентивных действий (например, проектирование, инжиниринг, административный контроль, профилактическое обслуживание, процедуры по обеспечению безопасности труда, текущие тренинги по безопасности, а также оснащение средствами индивидуальной защиты).

6.4.
Поставщики и Подрядчики Общества обязаны принимать адекватные меры по предотвращению или устранению последствий, ущерба от несчастных случаев и травм, а также социально-психологических заболеваний с целью сведения к минимуму факторов, присущих опасным видам работ. Поставщики и Подрядчики Общества должны предоставить своим работникам соответствующие средства индивидуальной защиты без дополнительной оплаты. Любое происшествие или несчастный случай, приведший к физическим травмам, а также социально-психологические заболевания должны быть документально оформлены и доведены до сведения высшего руководства Поставщика/Подрядчика Общества.

6.5.
Общество проводит активную работу по непрерывному улучшению безопасности в Обществе обеспечению безопасности своих работников и обязывает об этом своих деловых партнеров. При выполнении работ на производственных площадках Поставщики и Подрядчики Общества соблюдают высокие стандарты по охране труда и технике безопасности, несут ответственность за незамедлительное уведомление о возникновении аварийной ситуации.

7.
ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА

7.1.
Поставщики и Подрядчики Общества должны внедрять и/или выполнять мероприятия, способствующие сохранению окружающей среды и уменьшению в максимально возможной степени их негативного воздействия на природные ресурсы.

7.2.
 Поставщики и Подрядчики Общества ограничивают объем вредных веществ, вырабатываемых при исполнении договора, а также обеспечивают ликвидацию таких отходов без 

7.3.
Поставщики и Подрядчики Общества должны принимать меры по предотвращению использования токсических веществ. В случае отсутствия альтернативы Поставщики и Подрядчики Общества должны сократить до минимума применение токсических веществ и обеспечить безопасное обращение и их уничтожение. В отношении других вредных веществ, элементов или отходов ограниченного использования Поставщики и Подрядчики Общества должны строго соблюдать все применяемые правовые нормы.

7.4.
Поставщики и Подрядчики Общества осуществляют развитие как природосберегающих технологий (к примеру, контроль загрязняющих веществ, выделения углекислого газа), так и технологий по энергосбережению и переработке отходов, а также внедряют логистические стратегии, уменьшающие их отрицательное воздействие на окружающую среду (в особенности того, что касается хранения, перегрузки и транспортировки).

7.5.
Поставщики и Подрядчики Общества включают критерии по охране окружающей среды, радиационной безопасности охране труда и технике безопасности в развитие своих товаров и услуг в целях устранения или уменьшения отрицательного воздействия на окружающую среду, охрану труда и технику безопасности во время общего срока службы товаров, при поддержании и/или улучшении качества использования своих товаров.

7.6.
Поставщик должен подтвердить, что его товары соответствуют стандартам и нормам, применяемым к таким товарам.

8.
КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ И БЕЗОПАСНОСТЬ ДАННЫХ

8.1.
Поставщики и Подрядчики Общества должны соблюдать конфиденциальность любой информации о Общества, ее партнерах, деловых мероприятиях, договорах, проектах, структуре, финансовой ситуации или деятельности, если ими не было получено специальное письменное разрешение на её разглашение.

8.2.
Поставщики и Подрядчики Общества должны использовать системы, гарантирующие сохранность и безопасность клиентских данных, не допускать утечки конфиденциальных данных.

___________________________

Требования настоящего Кодекса составляют неотъемлемую часть договоров, заключаемых Обществом с Поставщиками и Подрядчиками.

Поставщики и Подрядчики Общества настоящим документом принимают обязательство ознакомить своих работников с данным Кодексом.

Я, тем самым подтверждаю, что, являясь уполномоченным представителем Подрядчика/Поставщика, указанной ниже, тщательно проверил (-а) и понял (-а) содержание настоящего документа, а также подтверждаю, что данная компания действует в полном соответствии с настоящим Кодексом.

ФИО представителя Поставщика/Подрядчика: 

Наименование Поставщика/Подрядчика:

Дата:

Подпись

  Приложение №7 

к Договору № ___________ 

от «____» ______________ 202__ года

Анкета контрагента

Контрагент (поставщик/исполнитель/заказчик/покупатель) _______ уведомляет об актуальности и полноте сведений в предоставленных документах с даты их предоставления и на момент составления настоящего письма, а также подтверждает актуальность сведений об акционерах/конечных бенефициарах (участниках). 

	№ п/п
	Наименование
	Сведения об организации

	1
	Организационно-правовая форма и наименование организации
	

	
	
	

	2
	Юридический адрес организации
	

	3
	Фактический адрес организации
	

	4
	Почтовый адрес организации
	

	5
	Свидетельство о регистрации (дата, номер, кем выдано)
	

	6
	Идентификационный номер
	

	7
	Должность, ФИО, избранного (назначенного) на должность единоличного исполнительного органа юридического лица
	

	8
	Фамилия, имя, отчество других лиц, уполномоченных действовать от имени организации и обладающих правом подписи юридических лиц с приложением документа, подтверждающим полномочия
	

	9
	Телефон руководителя организации
	

	10
	Размер уставного капитала
	

	11
	Структура владения до конечного бенефициара (ФИО, наименование, место регистрации, % содержания долей/акций)
	

	12
	Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)
	

	13
	Виды деятельности (кратко)
	

	14
	Перечень лицензий организации
	Номер, дата, кем выдана, срок действия
	

	
	
	Виды деятельности
	

	
	
	Номер, дата, кем выдана, срок действия
	

	
	
	Виды деятельности
	

	15
	Дочерние общества, филиалы
	Местонахождение
	

	
	
	Виды деятельности
	

	16
	Доходы и расходы организации за последний отчетный период
	

	17
	Доходы и расходы организации за аналогичный период предыдущего года
	

	18
	Перечень выполненных организацией работ за последние три года (работы, аналогичные заявленным)
	

	19
	Координаты заказчиков, которые могут охарактеризовать выполненные организацией работы
	

	20
	Численность и квалификация персонала в организации по заявленному направлению деятельности
	

	21
	Перечень технических средств и/или программного обеспечения для выполнения работ
	

	22
	Сведения о судебных разбирательствах с участием организации
	


Контрагент (поставщик/исполнитель/заказчик/покупатель) _______ подтверждает, что ознакомлен с Кодексом этики и комплаенс ____ «_________» и согласен с разделом договора/положением «Антикоррупционные условия» и соблюдением норм антикоррупционного законодательства.

